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LES COMPLEMENTS DE LIEU

LIEU OU LIEU OU LIEUD'OU |LIEU PAR OU
L'ON EST L'ON VA L'ON VIENT |L'ON PASSE
QUESTION Ubi ? Quo ? Unde ? Qua ?
ICI Hic : ici Huc : ici Hinc : d’ici Hac : par ici
LA Istic : la Istuc : 1a Istinc : de 1a Istac : par la
LA-BAS Illic : 1a-bas Iluc : 1a-bas Illinc : de la-bas | Illac : par la-bas
Y Ibi:y Eo:y Inde : en Ea :parla
Lieu in Italia ; in in Italiam, in Ex Italia, ab iter feci per
ripa ; ambulat |ripam ; uenit in |Italia ; redeo ex | Galliam
in horto hortum Urbe
Voies de ibam uia Sacra
communication
Villes (17, 2™ | sum Lugduni ; |Romam ; eo redeo Roma Per Romam
décl. Sing) Lutetiam
Villes au pluriel | natus est Athenas Athenis Per Athenas
Athenis

Traductions :

* S 6 6 6 6 oo

I’y suis, j’y reste : hic sum, hic maneo.
Je me proméne dans le jardin : in horto ambulo
J’habite a Ithaque : Ithacae incolo.
J’habite a la Ferté-Bernard : in Bernardi Castris incolo.
Je travaille a Syracuse : Syracusis laboro.
Je vais la-bas : illic adeo.

Je vais dans le jardin : in hortum adeo.
Jallais par la Voie Sacrée : ibam Via Sacra.
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